
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
EUROSCOPE 

ÉTAPE 4 - Installing optional Fling Rod

Step 2C. Extension supports
 

Install L-bars fi rst, following the 
procedure of Step 2B. 
Attach Slider as 
shown in illustration.

2. Center Support must be positioned on Splice for added strength.

CENTER SUPPORT

OUTSIDE SUPPORT

ÉTAPE 2 - Installation des supports
Step 2A. Inside mount 

The outside Ceiling Clips 
should be installed 2” 
from the edge of the 
window frame. Space 
other Ceiling Clips equally 
between the outside clips. 
Ceiling Clips must be 
positioned in perfect 
alignment or the track 
will not install.

Step 2B.Outside mount 

Center the track over the 
window opening at the 
desired height. Install the 
outside supports no more 
than 2” from the ends of 
the track. Make sure the 
supports are level.

L-BAR
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ÉTAPE 3 - Installing the track

1. Place the front lip
 of the track into the 
 front edge of the clip.  
 Rotate the back of 
 the track up into the
 clips and snap into
 place. 

1. Place the Fling Rod 
 on the side of the 
 window you wish to 
 operate from. 
 Clip the Fling Rod 
 into the end carrier.

2. USE PLASTIC PLUG 
 TO LOCK FIRST 
 CARRIER IN PLACE.

1. 

ÉTAPE 1 - Assemblage du rail lorsque 
               le joint (splice) est inclus

2. Si nécessaire, pour ajuster la corde, tirez la corde de la glissière  
 principale jusqu’à ce que la poulie soit à la hauteur désirée. 
 Tirez la corde de quelques pouces, faites un noeud et remettrez 
 en place.

ÉTAPE 5 - Installation de la poulie
Attachez la corde à la poulie. Étirez la poulie pour créer
suffi sament de tension afi n que la corde demeure dans le rail
lorsque les rideaux sont ouverts. Ne mettez pas trop de
tension. Tracez un point sur le mur ou le plancher avec un
crayon. Enlevez les cordes et attachez la poulie au mur ou
au plancher. Installez de nouveau les cordes.
• LA POULIE DOIT ÊTRE INSTALLÉE. C’EST LA LOI. 
 NE PAS S’Y CONFORMER PEUT ENTRAINER DES BLESSURES  
 AUX ENFANTS ET AUX ANIMAUX.


